Modele/Model:PY13116C

MONTAGE RAPIDE SANS OUTILS

QUICK ASSEMBLY
WITHOUT TOOLS

ABRI D’AUTO
20’x24’x7'6"

CAR SHELTER
20'x24°x7°6"



SAFETY INSTRUCTIONS

NOTICE:

THIS WINTER CAR SHELTER IS DESIGNED SPECIFICALLY TO PROVIDE VEHICLE SHELTER FROM THE ELEMENTS
DURING WINTER MONTHS. THIS UNIT MUST BE ASSEMBLED IN ACCORDANCE WITH THE ASSEMBLY
INSTRUCTIONS PROVIDED. DURING SEVERE WINTER CONDITIONS, AN EXCESSIVE ACCUMULATION OF SNOW
OR ICE ON THE CANOPY ROOF MAY POSE A SAFETY CONCERN. UNDER SUCH CONDITIONS, ACCUMULATIONS
OF SNOW OR ICE MUST BE REMOVED FROM THE EXTERIOR OF THE SHELTER AS THERE MAY BE A WEIGHT
OVERLOAD ON THE CANOPY WHICH COULD AFFECT THE UNIT'S STRUCTURAL INTEGRITY.

THIS WINTER SHELTER MUST BE PROPERLY SECURED TO AVOID MOVEMENT AND/OR SUBSEQUENT DAMAGE.
THERE ARE NUMEROUS METHODS AVAILABLE TO OWNERS. PLEASE OBTAIN ADVICE AT YOUR POINT OF
PURCHASE ON WHICH METHOD OF ANCHORING IS MOST SUITABLE FOR YOUR LOCATION.

WARRANTY AND RESPONSIBILITY:

THANK YOU FOR INVESTING IN THIS NEW PRODUCT. THESE PRODUCTS HAVE BEEN MADE TO DEMANDING,
HIGH-QUALITY STANDARDS AND ARE GUARANTEED FOR DOMESTIC USE AGAINST MANUFACTURING FAULTS.
1 YEAR WARRANTY FOR WINDOW, 2 YEAR WARRANTY FOR COVER, 5 YEAR WARRANTY FOR STEEL.

THIS WARRANTY DOES NOT AFFECT YOUR STATUTORY RIGHTS.

IMPORTANT:
PLEASE RETAIN A COPY OF YOUR POINT OF PURCHASE RECEIPT. IT WILL BE REQUIRED AS REFERENCE WHEN
MAKING ANY WARRANTY CLAIM. PLEASE CHECK THE MUNICIPAL BY-LAW PRIOR TO SETTING UP THE PRODUCT.

WARNING:

KEEP ALL HEAT SOURCES AND FLAME AWAY FROM THIS SHELTER. THIS SHELTER IS MEANT FOR VEHICLE
STORAGE ONLY AND SHOULD NOT BE USED AS A SHELTER FOR PERSONAL AND/OR PUBLIC GATHERINGS.
NEVER ALLOW SNOW OR ICE BUILD UP ON THE ROOF. REMOVE ICE AND SNOW WITH ABROOM OR NON-SHARP
SNOW REMOVAL TOOL, ALWAYS FROM THE OUTSIDE OF THE STRUCTURE.

USEFUL USER TIPS:

-CLOSING THE DOORS AT BOTH ENDS WILL PREVENT WIND ACCUMULATION INSIDE THE UNIT AND WILL AVOID
MOVEMENT CONCERNS AND/OR UNDUE STRAIN OR DAMAGE TO YOUR CANOPY AND/OR ITS STRUCTURE,
-REGULARILY CHECK THE UNIT STRUCTURE TO ENSURE PARTS ARE TIGHT AND SECURE.

-DO NOT MAKE DESIGN OR ASSEMBLY CHANGES TO THE STRUCTURE. THIS MAY WEAKEN THE STRUCTURE
AND RESULT IN EVENTUAL DAMAGE.

-LEAVE SUFFICIENT ROOM AROUND THE UNIT FOR SNOW REMOVAL.

-NEVER LEAVE A VEHICLE WITH THE MOTOR RUNNING IN THE SHELTER.

-AFTER USE, PLEASE ENSURE ALL COVERS ARE CLEAN AND DRY BEFORE STORING. STORING A COVER WITH
ACCUMULATED DIRT AND DEBRIS WILL AFFECT ITS STABILITY AND EFFICIENCY WHEN NEXT USED.

-DO NOT STORE IN AREA WITH CONTINUQUS DIRECT SUNLIGHT.

-COMMON SENSE USE AND MAINTENANCE WILL ENSURE YOUR UNIT WILL REMAIN IN GOOD CONDITION.

NOTE:
THIS UNIT IS DESIGNED TO BE 20’ WIDE AND CAN NOT BE CONSTRUCTED ANY SMALLER OR LARGER THAN
THOSE DIMENSIONS.



LISTE DES PIECES

Code | Piece Légende Description Qté
AO1823 A &}//ﬂj % Patte 14
AO2035 B A Arche de coin 14
AO2143( C m Arche de centre 7
MR1966 D 1 = Barre de porte male 7
FR1962 E T 1 Barre de porte femelle 7
DR1668 F = = Diagonale 4
MR1271 G ' - Entretoise male 35
FR1241 H ' 2] Entretoise femelle 7
TRO600 | A —— Barre T de rail de porte 7
J [ﬂéllﬁi) Retenu pour tuyaux 14
K O Large crochet rail de porte 24
L UDO- Elastique + Crochet ’S”’ 40
M @, Ancrage de plancher 4
N e Clous 8
0 @— Boulons 1 34’ 21
P ( m—— Boulons 21/2” 14
Q G)_ Boulons 4°* 35
R @ Ecrou 2 aile 70
S @ = Protecteurs de patte 28
T ? Toile 5
U ———— Cable 1




INSTRUCTION POUR ASSEMBLAGE

1.

2.

Prendre une arche centrale C et assembler a chaque bout une arche B. Attacher les barres de porte mile
D etfemelle E & I'arche B avec le retenu tuyaux J.

Faire glisser les Crochets de Rail de porte (K) sur les barres de porte avant de les attacher 2 I'arche centrale
aveclabarre T L

Au bout des arches B, installez une patte A. Répéter ces étapes pour toutes les charpentes.

Mettez une des charpentes avant ou arriére debout et ajoutez 7 entretoises miles G . Mettez une
charpente centrale debout et ajoutez 7 entretoises femelles H . Ajoutez les diagonales F entre la premiére
et deuxiéme charpente,

Pour le reste des charpentes, utilisez les entretoises males G. Ajoutez les diagonales F aux pattes A
a 'arriére de Iabri.
Note : Assurez-vous que les vis sont serrées, mais pas trop fort.
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ASSEMBLAGE DE LA TOILE

Avant d’installer la toile, assurez-vous que les distances entre
les pattes (AC, BD) sont de 20 pieds, tuyaux inclus. Vérifier
que les distances diagonaux AD et BC soient égales, et de
méme pour les longueurs AB et CD.

Prenez la toile et placez-la sur la structure. Assurez-vous que
les fenétres sont sur les deux c6tés de ’abri, soit & I'avantou a
I’arriére, comme vous voulez. :

Lacer la toile a la base de la structure en utilisant la
corde incluse, tel qu'indiqué a la figure #3.

Aux périphéries de la toile, vous avez les « attaches B D
rapides », passez les sangles autour des tuyaux et insérez-les
dans la boucle de métal.

RENFORCEMENT DE L’ABRI

Mettez les crochets de plancher (M) au bout de la structure et
insérez les clous (N) par terre, dans I'asphalte ou dans du
gravier. D’autres surfaces ont besoins d’un autre type
d’ancrage (bloc de ciment, sac de sable, vis, boulon, etc.). Les
ancrages permanents ne sont pas inclus.

SERVICE A LA CLIENTELE:

1-866-661-6646




PARTS LIST

Code | Part ltem Part Description QTY
AO1823 | A m Leg 14
AO2035| B /\\ Corner Arch 14
A02143 C Center Arch 7
MR1966 D e = Male Door Rail T
FR1962 E el D Female Door Rail 7
DR1668 2 - s Diagonal 4
MR1271 G ' L) Male brace 35
FR1241 H G c Female brace 7
TRO600 I ;T —— T-Bar T
J Lﬁ‘i'm Pipes holder 14
K O Big Door Rail Hook 24
i UT e Elastic + S-Hook 40
M Aﬁ}f Floor Bracket 4
N fr— Nail 8
0 Q— Carriage Bolts 1 34"’ 21
P (b_ Carriage Bolts 2 1/2” 14
Q (b_ Carriage Bolts 4"’ 35
R @ Wing nuts 70
S @ C Plastic Caps 28
T ?’* Tarps 5
U Rope 1




ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Take a Center Arch C and insert a Corner Arch B at each end. Secure the Male and Female Door
Rail D and E to the arch B along with the pipe holders J.

2. Slide the Rail Hooks (K) over the Door Rails before connecting them to the center arch using the T-Bar 1.

SR
3. Oneachendof B, install the Leg A. Repeat these steps for all frames.

4. Atthis point stand up the front or back frame and add 7 male braces G . Then stand up another frame
and add 7 female braces H . Connect the first and second frame along with diagonals F.

5. For the remaining frames use the male braces G. Add the diagonals F between the last two frames.
Note: Make sure all screws are tight. Do not over-tighten.
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6. ROOF ASSEMBLY
Before you install the roof, make sure the distances between
the legs (AC, BD) are 20 feet wide, including the legs. Also
verify that diagonal distances AD and BC are equal, and
lengths AB and CD are equal.

Take the roof and place it over the structure. Make sure that
the windows are on the two sides of the shelter, at front or at
back as your choice.

Lace the cover to the base using the rope provided as
shown in figure #3.

Use elastics and S hooks to close the door.

B D

=t

7. SHELTER REINFORCEMENT

Place the floor brackets (M) at each end of the shelter. Then
drive in nails (N) into ground, gravel or asphalt. Other
material surfaces require other types of anchoring (cement
blocks, sand bags, screws and bolts, etc). Permanent anchors

are not provided with this unit. W
b W

CUSTOMER SERVICE:

1-866-661-6646
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